
                                                             Směrnice 01 – … platnost od 15.8.2009  
 

Příkladové sazebníky provinění a trestů I. 
 
I - Příkladový sazebník trestů za disciplinární provinění jednotlivců 
Tento sazebník slouží k orientačnímu stanovení postupu v řízení Disciplinární komise BLMF (dále jen DK) a také zástupcům 
družstev pro bližší orientaci. Za jednotlivce (hráče) je pro účely tohoto disciplinárního řádu považován i divák a trenér pokud se 
ve stejný den a ve stejné hale účastnil florbalového utkání stejné soutěže.  

 
1) Nesportovní chování na hřišti 
     Za nesportovní chování se považuje takové jednání, jímž je pokažen celkový dojem ze hry,  např: neslušné pokřikování na     
     hřišti, předstírání zranění, nedodržení předepsané výstroje, zabránění dosažení branky úmyslnou hrou rukou a jiné podobné  
     případy. 
    Trestá se v případě, že nepostačí trest ve hře, napomenutím nebo pozastavením činnosti na jeden až tři zápasy. 
 
2) Nepodepsání zápisu o utkání kapitánem či uvedení nepravdivých nebo urážlivých poznámek do zápisu o        
     utkání neoprávněným vpisem. 
    Trestá se pozastavením činnosti na jeden až tři zápasy či pokutou směřovanou k provinivšímu se družstvu. 
 
3) Nesportovní chování vůči soupeři, spoluhráči, pořadateli a divákům.  
     a) nadávky, posuňky, odplivnutí či jiné jednání, které má napadeného ponížit, vyprovokovat nebo zesměšnit.  
        Trestá se pozastavením činnosti na jeden až tři zápasy. 
     b) hrubé urážky, výroky hanobící národ, etnické skupiny, rasu a vyznání a vyhrožování fyzickým násilím.  
        Trestá se pozastavením činnosti na dva až šest zápasů. 

 
4) Nesportovní chování vůči rozhodčím, delegátům nebo Vedení BLMF v rámci utkání i mimo něj.  
     a) kritizování, posuňky, zesměšňování, hrubé protestování, hanlivé výroky, neuposlechnutí a jiné. 
        Trestá se pozastavením činnosti na jeden až čtyři zápasy. 
     b) urážky, vulgární výrazy, plivnutí, vyhrožování, výroky hanobící národ, etnické skupiny, rasu a vyznání a jiné  
        Trestá se pozastavením činnosti na dva až sedm zápasů. 
 
5) Napadení soupeře, napadení spoluhráče, trenéra nebo člena Vedení BLMF a oplácení takového napadení na  
     hrací ploše. 
     a) cloumáním, vrážením, strčení, jestliže nedošlo ke zranění napadeného. 
        Trestá se pozastavením činnosti na dva až čtyři zápasy. 
     b) kopnutím nebo udeřením, udeřením hokejkou, včetně pokusu o kopnutí, podražení nebo udeření a jiným obdobným  
         způsobem, jestliže nedošlo ke zranění napadeného.  
        Trestá se pozastavením činnosti na dva až osm zápasů. 
     c) jakýmkoliv způsobem, jestliže došlo ke zranění napadeného, zvláště mělo-li za následek pracovní neschopnost  
         napadeného či následnou hospitalizaci v nemocnici.   
        Trestá se finanční pokutou a zastavením činnosti v daném ročníku soutěže a v závažnějších či opakovaných případech  
        zastavením činnosti v soutěži BLMF na neurčito. 
 
6) Napadení soupeře, spoluhráče, trenéra nebo diváka a oplácení napadení mimo hrací plochu v budově haly či  
     v objektu sportovního areálu.  
     a) jakýmkoliv způsobem, jestliže nedošlo ke zranění napadeného.  
        Trestá se pozastavením činnosti na čtyři až dvanáct zápasů. 
     b) jakýmkoliv způsobem, jestliže došlo ke zranění napadeného, zvláště mělo-li za následek pracovní neschopnost  
         napadeného či následnou hospitalizaci v nemocnici. 
        Trestá se finanční pokutou a zastavením činnosti v daném ročníku soutěže a v závažnějších či opakovaných případech  
        zastavením činnosti v soutěži BLMF na neurčito. 
 
7) Napadení rozhodčího na hrací ploše, v areálu hřiště i mimo něj  
      Cloumáním, násilným vrážením, násilným vyražením píšťalky z úst, udeřením, kopnutím, úmyslným udeřením hokejkou  
      nebo jiným předmětem a jiným způsobem napadení.  
      Trestá se finanční pokutou a zastavením činnosti v daném ročníku soutěže a v závažnějších či opakovaných případech  
      zastavením činnosti v soutěži BLMF na neurčito. 
      (pozn. pokud se stal mírnější prohřešek a nedosahuje tohoto popisu provinění, ale prohřeškem byl, rozhodnutím DK je  
                udělit trest, který nebude menší než pozastavení činnosti na osm zápasů).  
 
8) Úmyslné ovlivňování výsledku utkání - narušení regulérnosti soutěže. 
      Např.: úmyslné ovlivňování výsledku, sabotování hry, přijetí, předání, příslib nebo pokus o úplatu nebo jiných výhod za  
      účelem ovlivnění výsledku utkání, sázka na výsledek utkání, jehož se účastní, nehlášení pokusu o ovlivňování výsledku. 
      a) bez úplaty nebo slibu úplaty.  
         Trestá se zastavením činnosti na tři až deset zápasů.  
      b) bylo-li prokázáno, že se tak stalo za úplatu nebo slib úplaty.  
         Trestá se finanční pokutou a zastavením činnosti v daném ročníku soutěže a v závažnějších či opakovaných případech  
         zastavením činnosti v soutěži BLMF na neurčito. 
 
 



9) Nesprávnosti při registračním, licenčním a příslušnost k družstvu měnicím řízení.  
     a) neodpovědný postup při řízení o změně příslušnosti k družstvu, hrubé a vědomé nedodržování ustanovení registračního a  
         licenčního řádu, uvádění nesprávných údajů, jejich zatajování nebo falšování, podání vědomé žádosti k registraci nového  
         hráče, který má pozastavenu či zastavenu činnost a jiné.  
        Trestá se finanční pokutou a zastavením činnosti v daném ročníku soutěže a v závažnějších či opakovaných případech  
        zastavením činnosti v soutěži BLMF na neurčito či pokutou směřovanou k provinivšímu se družstvu. 
 
10) Neoprávněné nastoupení hráče k utkání. 
         Nastoupení hráče v pozastavené či zastavené činnosti, neoprávněné nastoupení za jiné družstvo apod.:  
        Trestá se finanční pokutou a zastavením činnosti v daném ročníku soutěže a v závažnějších či opakovaných případech  
        zastavením činnosti v soutěži BLMF na neurčito či pokutou směřovanou k provinivšímu se družstvu. 
        Družstvo za umožnění neoprávněného nastoupení hráče  
        Trestá se finanční pokutou, případnému odečtu bodů z tabulky soutěže a v závažnějších či opakovaných případech  
        vyloučením z činnosti v soutěži BLMF. 
 
11) Porušování Zákoníku BLMF jeho směrnic a dodatků a rozhodnutí Výboru BLMF a všech komisí soutěže. 
         Falšování RK a jiných písemností, uvádění nepravdivých údajů v systému BLMFis a různých sděleních, nepravdivé  
         svědecké výpovědi, nakládání s finančními a hmotnými prostředky v rozporu se zákony a řády BLMF, nedodržování či  
         porušování rozhodnutí orgánů BLMF, apod.  
        Trestá se finanční pokutou a zastavením činnosti v daném ročníku soutěže a v závažnějších či opakovaných případech  
        zastavením činnosti v soutěži BLMF na neurčito či pokutou směřovanou k provinivšímu se družstvu. 
 
 12) Vyloučení hráčů 
        a) Obdržení druhé ČK1 během jednoho soutěžního ročníku. 
           Trestá se pozastavením herní činnosti na 1 zápas. 
        b) Obdržení třetí a další ČK1 během jednoho soutěžního ročníku. 
           Trestá se zastavením herní činnosti na 2 zápasy. 
        c) Obdržení druhé a další ČK2 během jednoho soutěžního ročníku.  
           Trestá se zastavením herní činnosti na 3 zápasy. 
 


